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4 clarividencia; el hombre que ensu corazén atesoraba un caudal inagotable de amor patrio; aquel cuya

_» alma templada 4 los azares de la politica nacional hacfa frente 4 cuantos contratiempos se eslabonan
en lavida gubernamental de las naciones; el que jamds desminti6 el buen nombre de patriota y siempre conse-
cuente 4 sus opiniones nunca supo hacer traicién 4 sus sentimientos, acaba de caer bajo la triple detonacion de
un arma de fuego que el fanatismo puso en las manos del sectario de una causa; que no es causa, porque 4 los
principios que sostiene se oponen los fines que persigue de una manera tan absolutamente abominable cual
los procedimientos que emplea para el logro de los mismos.

Espaiia estd de luto; los espaiioles todos estamos de duelo.

Ante el estadista habilidoso que en las comprometidas etapas de prueba para la madre patria descubrfa-
mos nuestras cabezas, ya no podremos poner 4 contribucién la admiracién que por sus talentos sentiamos... Hoy.
descansa su cuerpo bajo funeraria losa, y sélo podemos doblar nuestra rodilla para rogar al Seior de todas las
clemencias que acoja en su seno el alma del que con su nombre llenaba las pdginas dela historia contempordnea.

La vida del Sr. Cdnovas del Castillo ha sido un encadenamiento de sucesos entre los que descollaba la
gigantesca figura de aquel: sumuerte fué gloriosa porque sucumbié de la misma manera que mueren los mértires .

Si no bastase su preclara historia para darle cabida entre los grandes hombres que brillaron en el mun-
do, seria suficiente su muerte para rodearlo con el nimbo de la fama y de la inmortalidad.

Agonizando en su lecho serfa el estadista que muere con el dolor de los que en €l reconocian su insustitui -
ble personalidad; cayendo victima del plomo homicida es el titdn que exhala su Gltimo suspiro para vivir por to-
da una eternidad en la memoria de cuantos sean susceptibles de sentir la admiracién que todo lo grande inspira.

El anarquismo infame arm6 la diestra de un miserable para herir por sorpresa al que era una honra pa-
tria; pero el anarqulsmo no tuvo presente que con tan deplorable acto, al par que elevaba el nombre de la vic-
tima, hundia aun m4s en el lodo los nombres de los verdugos.

A la lista infernal de los Vaillant, Ravachol, Pallds Caserio, Henry, Salvador y otros enemigos de la paz
social, del orden y del pr ogreso, hay que agregar el nombre funesto de Rinaldi... 6 JAngiolillo para que una
misma maldicién acompaiie 4 todos los que, obcecados por utépicas aspiraciones, quieren convertir el mundo en
un voledn inmenso bajo cuya calcinante lava se sepulten por igual inocentes y culpables, honrados y criminales,

El trdgico fin del Presidente del Consejo de Ministros nos sorprendié tristemente, y con el corazén acon-
gojado hemos tenido conocimiento de la infausta noticia.

Canten otros las excelencias de tan inclito ciudadano, de tan sabio politico... nosotros no hemos de re-
Petir lo que en su honor se dlga pero habrd de permitirsenos que, exhalada desde lo mas profundo de nues-
0 corazén, derramemos una ligrima y elevemos una plegaria para que el espfritu de aquel varén fuerte goce

€ las blenandanzas de la vida eterna.

iPaz 4 los restos del llorado ¢ inolvidable D. Antonio Cénovas del Castillo!

}"‘* L hombre de las grandes concepciones; el hombre en cuyo cerebro centelleaban las ideas con luminosa

LA REDACCION.
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RESUME DA EISTORIA DE GALICIA

PCR JAN DE OUCES

IDADE ANTIGA

tradieién que os celtas, dirigidos

por Brigo, entraronna Galicia unhos
trinta séculos antes da nascencia de Noso
Seiior Jesucristo e foron tal ves os pri-
meiros poboadores do pais onde funda-
ron a cidade de Brigancia (Betanzos).
Estes homes, como todol-os dos pobos
primitivos, non tifian mais ocupacién
que o se defender das feras e manterse
des produtos do campo.

Os celtas eran altos e roxos, sufridos,
dgiles e valentes. Usaban bragas e ca-
belos longos. Queimaban os corpos dos
que morrfan. Rendfan culto 4 divindade
no seu lubre ou bosque sagrado, no me-
dio de estrondosos asuos, facendo des-
pois unha fogueira en sifial de regocixo,
para 6 que escollian as altas horas da
noite. Tinan sacerdotes divididos en tres
crases: druidas, vates @ bardos. Os druidas
insifiaban a religién e as leises, estaban
encargados dos sacrificios e administra-
ban justicia. Os vates eran os encargados
do servicio material do culto, e os bardos
eran poetas e cantores: cantaban as fa-
zafias dos héroes, guiaban os guerreiros
a0 combate e acompafiaban as vitimas
a0 sacrificio. Foron estas nos primeiros.
tempos os prisoeiros de guerra, pero
despois, no canto dos prisoeiros deron
en imolar aos malfeitores, e a falta d‘es-
tes 4 inocentes. Metian os en paxes de
vimbio e queimaban-os ao son do canto
dos bardos. Outras veces sacrificaban a
vitima sobre de un altar de pedra derra-
mando o sangue sobre do gentio e 0S
arbres do bosque sagrado. Creian na in-
mortalilade da alma e miraban con dis-
precie a morte. Os druidas vestian tdni-
¢a e manto de lifio. Os demais usaban
traxes de lan nezra a medo de saia e cu-
brian a cabeza c‘unha especie de pucho,
Respetaban moito as mulleres e tillan
singelos costumes. 195

Aos celtas debemol-a gaita, a muifiel-
ra, a monteira, os zocos, os cabazos, as
cofias das mulleres, as fuliadas, oS asuos
e outras cousas que ainda se poden ver
nas aldeas. O sen idioma ¢ dos mais anti-
gos do mundo e ainda o noso gardao
sello d‘esa lingua primitiva do pais como
o proba a correspondencia de moitas das
suas voces co‘as de antigo pobo dos
droidas e os nomes de lugares que teien
silabas e rafces do celta, como Pedrido,
Carnoedo, Paderne, Fiobre, Lumbre, Lu-
bre, Sarandos, Aranga, Crendes, Meirds
ect., e todol-os acabados en hre da palabra
bria ou brig. Pero onde mais viva se coll-
serva a lembranza da vida céltica ¢ no
grande ntimero de moimentes que ainda
temos nas montafias e marifias & chiman-
se dolmens (furnas de grandes pedras por
traballar); menhires (pedras enormes espe-
tadas sobre da cova de algia personaze
ilustre); penas baladas ou pedras movern-
tes; cromlechs ou antas (Sepulturas de fa-
milia ou santuarios druidicos); édmulos

ou barrows (montinos artificids); e sobre
todo nos tan conecidos castros deque estd
inzado o neso territorio.

Moitos séculos despois da invasién dos
celtas viieron por ves primeira d Gali-
cia os fenicios, famosos navegadores &

comerciantes da Asia. Fixeron amistade

c‘os celtas das nosas costas e espallaron
entre eles as luces da sua civilizacién 4
troque dos metds, en especial do estafio
que tiraban das illas Sisargas. Nas suas
espidiciés maritimas deron en facerlles
comparfia os gallegos que asi adeprende-
ron a guial-os barcos, a levantar faros,
fabricar queixos, ferramentas de labran-
Za e mantas para se abrigar nos leitos
que daquela usaban defolla seca, e outras
cousas utis que lles debemos. Tamen pa-
rez que ven d‘eles o cantar do al-ha-ld.

Despois dos fenicios vifieron 4 Galicia
gregos dos que destruiran a Troia, porque
ao tornar 4 patria non foron ben recibi-
dos pol-os seus, & recorreron oS mares
fixdndose onde millor acollida lles da-
ban., Tratados aqufcon beninidade os
que chegaron, fundaron vilas e cidades
como Helenes (Pontevedra) e outras; e
d‘eles procede a frauta, o cantar d‘albo-
rada, a broa, (1) o dengue das mullerss, o
cestume de prantear nos enterros, moitos
nomes de lugares e milleiros de voces no
idioma.

Pasado tempo, o ano 441 antes de
Cristo, o goberno de Cartago, podente
repibrica da Africa, mandoun & Galicia
unha grande escuadra baixo o mands de
Himileén para estabrecer faitorfas que
surtisen 4 metropoli de gado e sobre todo
de estafio amarelo que era moito cubiza-
do. Foron os estranxeiros ben recibidos
e tuveron as millores relaciés c‘os natu-
ras; pero logs imprincipiaron incomodos
que trouxeron a guerra para ver de bo-
tal-os fora, e despois de vitorias e reveses
os gallegos conseguiron dos invasores un
tratado de pas que lles respetase a inde-
pendencia e libertade. Feito esto ausi-
liaron aos cartagineses con verdadeiro
entusiasmo sobre todo nas campafias que
o grande Anibal sostuvo na Hespaiia e
mais naItalia, porque aquel sonado gene-
ralsoubo facerse querer d‘eles e chegar 4
sel-o seu fdolo hastra o estremo de que lle
regalasen unha preciosa armadura; eles
lle ajudaren a destruil-a tamosa cidade de
Sq.gunto, eles atravesaron os Alpes e
loitaron no Tesino, en Trebia, en Trasi-
meno e en Cannas se cubrindo de gloria
as ordes do sen xefe Briatio ou Viriato
gue morreu cil morren os héroes, matan-
do romans na derradeira d‘estas jor-
nadas.

Veneido Anibal en Zama perdeion os
cartagineses a posesion da Iberia; pero
0s gallegos que odiaban aos romans e
tinan fresca na memoria as fazafias
d*aquel grande home, confederarénse c'os
lusitans e vaceos, para defensa da in-
dependencia do pobo, distinguindose Bri-
dan ou Brigan que recorren vitorioso, ao
par de Viriato, a peninsula ibérica ven-
cendo aos invasores. Con todo, Servilia-
1o, atreveuse a facer unha espedicién
arriscada e foi o primeiro general roman
que, co‘as suas legiés, penetrou en Ga-
licia e puxo cerco 4 Erizana (Bayona),
pero tuvo que levantal-o e celebrar con
Viriato un tratado de pas ben pouco
honroso para aquel.

A morte de Viriato, vitima da trai-
cion, parés que a sorte das armas gallegas
sofren un cambio véndose mal treitas por
Seryilio Cepién. Os nosos abds deixaron
d‘aquela de apresentar batallas campds
€ elicomenzaron a guerra de sorpresas e

(1) Esta broa faciase c'o millo mindo, pois o
mainzo nos veu de México.

——

pequenos combates con que faclan gg
enemigo moitas baixas, porque non pod{g
arrematar de un tronce c‘un adversarig
que lle amostraba un fate de homas que
tan presto lle facian frente come des.
aparecian do campo. Para acabar co‘ests
estado de cousas foi destinado a man-
dal-a Hespana Ulterior Decio Junio Bry.
to. Este determinon leval-os seus solda.
dos hastra o derradeiro confin de Galicig
e acabar de unha ves c‘os rebeldes (ang
132 a de C.) Venceu aos lusitanos, aso-
lou Braga e invadiu o noso territorig
autualque jusgaba ben ficil de conquerir,
O pais fixo un esforzo. A parte setentrio-
nal atacou, pero en condicios isoladas, g
foi reprimilo nos primeiros impnlses pa.
recendo apacignarse debidoe & que Bruto,
conten tabase con abastecel-a legion, im-
pofier unha pequena paga e paitar pas e
amistade c'os pobos. Betanzos abriulle
as portas; Lambre aguantou o cerco g
capitulou por fin, Libunca non opuxo re-
sistencia e d‘alf pasou Bruto 4 Cinania
que se resistin con haréica ficmeza. Og
lambricanos, arrepentidos, trataban da
ausiliar aos cinacenses, pero Brato sdbep
4 tempo, volve sobre de Lambre, tdma-g
de novo e perdoa aos vencidos. Este feitp
de armas e a generosidade de roman
deron por resultado que puidera pasar
por toda Galicia sen ser atacado seria-
mente, Foi, pois, 4 Finisterre, ixo sacri-
ficios no tempro de Arasolis, e d*ali par-
tiu 4 Roma 4 recibil-o tranfo. Pero Ga-
licia non quedaba compretamente some-
tida a0 jugo roman, asi éque, aos pou-
c0s anos, novas partidas aparscen nog
montes, baixan 4 terra chi, entran ns
Portugal, onde ja se ergueran outras, e
a guerra sigue entre vitorias e descala-
bros. En van Julo Cesar destrozou aos
herminios e entrou na Craifia, atravesan-
do despois toda Galicia: a loita non se
acabeu por eso, e s6 despois de moito
tempo, favorecéndolles a fortuna, conse-
guiron 0s romans cercar no Monte Me-
dulio aos derradeiros defensores da inde-
pendencia que se deron 4 si propios a
morte antes de vérense escravos latinos,
BEste horribre desastre convertin 4 Ga-
licia en provineia romd baixo o impe-
rio de Augnsto.

Encomenzoun a dominacion romi en
Galicia atopandose en pas tods o mundo
cofiecido e os naturds féronse se acomo-
dando as leis, costumes e idioma dos ven-
cedores. Poucas luces nos da a historia do
que pasou en Gralicia naquel tempo. Sibe-
86 por eso que os gallegos favoreceron d
Flavio Vespasiano contra de Vitelio que
lle disputaba a parpura e que agradeci-
do, dospois de vencel-o rival, mandou
facer vias, pontes e outras obras piibri-
cas e redificar Betanzos, dando 4 varias
pobraciés algunhes privilegios pol-o que,
como honor ao César, agregaron aos
seus nomes o de Flawvio, ecomo Brigancia
e Lambre que se chamaron desd‘aquels
Flavio Brigoncia e Flavia Lambris.

Ao propio tempo estendfase pol-o mumr
do a lus do Evangelio, Santiago, fillo d0
Zebedeo, deixou a Judea e atrayesando
08 mares chegou na sua predicacion has-
tra. 0 famosisimo tempro de Arasolis ¢
ano 36 da nosa Era, seguido de innume-
rabres gallegos que convertira. San N&*
taniel, un dos setenta e dous discipulo”
do Salvador, predicou despois en Brigad”
cia, apartando do error 4 maiorfa, 40
pebo e fixou a sua residencia na pequen®
cidade de Virgundo (Bergondo), e ali m0”
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yren chorado e bendicido pol-as suas vir-

tades. 1o s'éculo I. Encomenzaron logo
a8 persetuclés cpl}tra dos crlstl_a.n.os,‘c‘os
horrores e mariirios, pero o crisfianismo
pon sedesvafa por eso : surgfan noyos
convertidos, edificibanse tempros, orde-
gbanse sacerdotes e consagrabanse bispos
qgon habendo cidade principal gue non
contase un destes, e Ourense, Tuy, Iria
Padron), Chaves, Liugo, Lambre e outras,
ozaron d‘esta honor.

Foron o8 primeiros martires dp noso
pais San Epifanio, bispo de Tui; San
Crispulo, San Restituto e outros moitos
que sncumbiron desde o ano 85 ao 9:_),
baixo 0 imperio de Domiciano; e mais
tarde correron a mesma sorte San Mar-
celo, Santa Bufemia, Santa Mariniae San
Pomicio. Por fin trunfon a 6 catdlica
co'» conversion de Costantino a quen se
atribue a fundacién da irexa parroguial
de San Martino de Tiobre, ao igunal que
g creacion da provincia Gallega co‘a ca-
pitalidade en Brigancia (Betanzos,) no
330. ¥l

(Seguird)

14§ CONTADURIAS DE FONDOS MONICIPALES

Ly
@s Espaiia el paisdelasincongruen-

i cias y de las mas notorias ano-
malias: no es nuestro este pensa-
miento: lustres & imparciales esgerito-
reg antiguos lo han dicho; y los con-
temporaneos lo repiten 4 cada momen-
to. Muy mal andubo y cada vez sigue
caminando peor, el grado de cultura y
civilizacién en nuestra patria.

Y tieve razon de ser.

(Qué eslo que puede esperarhoy ella
de una juventud que no persigue otros
idealismos que el toreo, el ciclismo, la
esgrima, el juego ete,, ete.?

Digasele 4 un padre de familia que
su hijo se entrega al estudio de las
ciencias 6 al cultivo de las bellas ar-
tes?...

Rara avis!... :

Adviértasele que sus aficiones son
el arte de Ctichares y Pepe Hillo; que
sus naturales ingtintos es segnir el de-
rrotero de Pini; 6 formar parte en una
ciclalgata, 6 que se ha metido bonita-
mente un pufiado de pesetas en el bol-
sillo visitando & una Sota en el Casino?

Para ese padre que quizé fué criado
bajo una educacién idéntica, es segu-
ramente un deleite.

Para aquel otro que opina de distin-
0 modo, vése burlada su autoridad &
Invalidado 6 impotente para corregir
4 su hijo,

¢Por qué? porque tiene que seguir Jos
Tutimarismos de esta sociedad tan co-
frompida, guardando una glacial indi-
fere-_:ucla al denunciarle las decididas
aficiones de aquel,

diran alguno de nuestros lectores
que tengan el mal gusto de fijar sus
9J0s en nuestro humilde trabajo:
. —¢Qué tiene que ver estos cursos
(.13 moralidad con las “oposiciones de

Ontadores de fondos municipales?
elay caro lector, velay: viene & cuen-
mif:tﬁ Pequeiia digresion que me per-
Yieiq acer; porque, como dice aguel

JO aforismo, de aquellas aguas vienen

estos lodos; y las aguas son las que en
gran profugién nos proporcionan nues-
tros gobiernos desde ab #nitio con tan-
tas leyes infructuosas, de que esta pla-
gada la administracién espafiola, des-
provistas de todo género de enseilan-
zas provechosas para la juventud; y
los lodos. dan esa enjambre de emplea-~
dos que tan ciegos como entran, asi
salen de las aulas para vivir de las
primicias del presupuesto, sin que sus
servicios tengan un fin practico para
el pueblo gue les paga, por dedicarse
A exos géneros de sport que menciona-
mos.

Porque si los que dirijen el goberna-
llo de 1la Nacién, hubiesen procurado
en fodo tiempo dictar sanas doctrinas
para encaminar por la senda del bien
a esa decrépita juventud, haciendo
menos politica y predicando mis mo-
ralidad, evitaria tantisimozdngano que
hoy pulula por nuestra querida Espa-
fia convirtiendo en buenos ciudadanos
que la harian feliz y prospera, al sen-
tar plaza de soldados en la Adminis-
tracidn publica, hoy que esta, mas que
nunca, necesita de sanos cerebros que
la encaucen por el torcido curso & que
la han llevado los que al frente de ella
ge hallaron y contintian hallandose.

He aqui, pues, el motivo de la digre-
sién, que ahora comprenders el lector,
si tiene 6 no razon de ser. .

Sin incurrir en la menor hipérbole
los males del pueblo tienen su raiz en-
gendrada en la falta de educacién que
desde ha largo tiempo carece el pue-
blo mismo.

Y esto es un axioma: y como axioma
es indiscutible.

Se nos dira, por alguno encarifiado
con el Reglamento de 18 de Mayo, que
este, precisamente viene 4 sustentar
una doctrina moralizadora en aras de
la Hacienda municipal.

No lo dudamos; pero en la forma, co-
mo fodas nuestras legislaciones, segtin
hemos dicho ya: en la practica, adole-
cerd de todos los vicios y corrupte-
las de que éstas estan plagadas,

El vicio de origen comenzara ya con
las préximas oposiciones.

( Continuara.)
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Ao antusiasta escritor
regionalista gallego, Don
Galo Salinas Rodrigues.

(SIGUIMENTO)
Vv

Un escritor d* un originalisemo tem-
peramento ten Galicia, un escritor dino
d‘ un detido estudio que poideria sere
unha nota fermosa hasta na mais es-
plendente literatura; é o poeta Eduar-
do Pondal.

Cantor da Natureza mesteriosa, na
sua lira aleontran eco os gorgulos das
augas e dos queixumes dos pifiales, as
voces confusas e mesteriosas da Natu-
reza, o selencio medrofiento da noite,
cO as suas somas e 0S Seus craros de

(1) Fragmentoda obra As Literaturas regionaes,
premeada no Certdmen literario de Manresa do ano 4804
¢'nn premeo ofercido pol-o Ministro de Fomento & Di-
reutor general de lstrucidn phbriea.

“Véxanse os ntimeros 119, €20, 121 e 122 d‘ esta RE ]
VISTA.

lua. Todo esto son nos cantos do poeta
pantasmas de épocas pasadas que él
evoca e lle falan n‘un linguaxe meste-~
rioso e elocuente 4 vez, que se trad uz
en fermosos cantos.

Non hai na Espaila poeta que tan
tundadamente reflexione ao contema-
prar as debles, tristes e pasaxeiras
manifestacios da Natureza. Son como
as voces do mundo inanimado que fala
n‘un lingnaxe que non comprende o
home e que o poeta Pondal, edentifi-
cado co elas, escoita ensimismado, as
sinte penetrar no seu corazén, as en-
tende e as esprica no linguaxe dos dio-
ses. Galicia 0 non comprenders nin is-
timara como él se merez;mais n‘él ten
un dos fillog no que mais ardente brila
4 chanma do genio.

Deficelmente un tradutor poiders
dar unha ideia un pouco justa das
suas composicios, ja que mails que na
forma seu méreto estd no esprito que
as anima, na tensién espiritual, no es-
tado psiquico do poeta no momento de
concebilas e que tan maravillosamen-
te os sabe infundir, e esto e deficele o
trasladalo & unha traducién.

A poesia de Pondal é enteiramente
retrospetiva; non pertence aos tem-
pos presentes, pois que para ela ainda
se non enventaron os refinamentos da
nosa sociedade moderna.

Poideria habere visto nos albores do
pobo galéaico, entre o primitivo pobo
druida, adourador da lua, das prantag
e dos ouxetos, e cantar do mesmo geito*

Para Pondal tampouco enventouse o
calendario, soposto que as divisids do
tempo e as defrentes épocas do ano,
solasmentres as conoz e as nota nos
efeutos da Natureza, no tempo da
sementeira, no tempo da sega, no
tempo das neves,.. estes son os seus
meses e as suas estacids.

Seus persoaxes contan os anos pol-as
ditas faenas do campo. Ten quince
abriles, dicimos nos d° unha doncela,
maig él di: veu sementar quince veces.

Vede aqui unha das suas poesiag
mais sin gelas:

LA FADA DE LAS MONTANYAS

Verge divina de febles alas

que alegre volas pel dols Abril,
fendint els ayres ah bellas galas
desconeguda, presta y gentil;

Verge que 4 voltas entre I° estaige
de 1' enramada vens 4 habitar,

tal com 4 voltas entre ‘1 boscatje
te sols sens rastres evaporar;

de tas aletas la remor bella,

¥ de fos passos 86 encisador,
que no arreplega la fine orella
mes que se senten dintre del cor;

genti mil voltas durant ma infancia
de I Eirin verde sobre ‘Is pradells,
y de ta vesta senti fragancia

quan me fregavas ab tos mantells,

Qui ets ignoro; no sab ma pensa
d‘hont vens, hont marxas, ni 8é ton fi,
ni 86 ‘] misteri de ta existensa,

ni ‘1 llunyé dia que ‘t conegui.

Si gigué als herms de Carboeiro,

6 alla en las pradas d° Oca 6 Buxdn,
6 en las alturas de Portomeiro

6 entre las boyras de Barrafian,

Si en las agrestas devesas d* Ksto,

6 als fons de Branomas ¢ d* Angeriz;
si en las solanas de Corcoesto,

6 allé en lag simas de Gomariz.
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Si de la boyra que ‘l dia esfuma,
si de la terra en son fondo cor,

si de las costasen ‘1 alba espuma,
6 de ‘1 estrella dins son fulgor,

Si en las tonadas harmoniosas,

si en las pinedas al gemegar.

si en los abismes, si al cor de rosas,
o dins las onas al estrellar.

No gé... mes gervo la teva historia,
pro no recordo com I aprengui,

ni menys recordo ja en ma memoria
per queé dolcesas de tu senti.

Potser celesta reminiscencia
ets daltra vida que ja passa;
qui ets ignoro, seras 1° esencia
d* altre existencia gu‘ arribara?

Verge dels celtas amichs dels astres,
dels nobles celtas bons y sapats,

tal volta habitas dias de las casires
geni dels nostres nobles passats.

Ja que en la terra que el home lliga
sembla no hi haja pan ni repds,

en I aspre terra, oh bona amiga,
ton vol atura vertiginds,

Y jadeu! dihentli & la negrosa
regié que I home n estd habitant,
juntets llensantnos pel cel, hermosa,
regions inmensas, nirém creuhant.

JOSEPH ALADERRN.
(Seguird.)

(Traducido direntamente do cataldn,
este articule foi tomado de Lo Somatent.
de Reus.)

Prosa y Verso

FANTASIA
tCOMO FUE?

A i may querido anilgo
Francisco Colom y Escoda,
d;scmgm’do periodista catae
ldn.

I

JQué como fué?...

Pues atiende y lo sabris.

Lo sabras t1i s6lo, mi mejor, mi tinico ami -
£0, y en obsequio 4 nuestra amistad no va-
cilaré en torturar mi corazén martirizin-
dolo con el recuerdo de una historia de l4-
grimas y de sangre...

jComo que en esa historia figura wna mu-
jer coqueta sin alma, sin sentimientos!

{Una mujer...!

En mi pensamiento la habia dado forma:
la adivinaba, la sofiaba; habia hecho una
creacidn para mi, para mi s6lo: ideal, divina,
hermosa, perfecta...

N6, mujer asi no podia existir.

En mis deliquios la imaginaba carifiosa,
angelical, bondadosa, amante, inclinada 4
todos los sacrificios en holocausto al amor
que sabria inspirar, al amor idolatrico que
por ella podria sentirse...

iNo, mujer asi no debia de existir!

Asl lo creia yo al menos.

Pero existia.

¢Que como 1o supe? ;Qué cdbmo la encon-

Pasedbame por la playa.

En lag espumosas y agitadas olas distan-
tes de laorilla moyiage algo que llamé mi
atencion.

Dirigi hacia aquel sitio mis gemelos y vi
que lo que habia atraido mis miradas era
uns mujer que con ondulaciones de sirena
cortaba el agua en todas direcciones nadan-
do con facilidad pasmosa,

—

Nadie mas que ella y una sefiora dé edad
que junto la caseta la esperaba, habia en
aquellos momentos en el arenal.,

Repentinamente, en uno de sus giros vi
gue la nadadora se sumergia. en las ondas.

Miré con ansiedad y vl gue de nuevo
apareci¢ en la superficie... mas de pronto se
hundi6 ofra vez.. y otra..y solamente dis-
tinguianse dos brazos que en el aire, aloca-
dos, se movian queriendo asirse 4 algo... 4
algo que no encontraban...

—Socorro...! senti que una voz angustio-
samente gritaba...! La de ella.

—iHija... hija...! [se ahoga...!—escuché
que clamaba la sefiora—que por ella espe-
raba...

Me desembaracé de mi chaqueta, tiréa
un lado el sombrero y rapido, sin pensar,
movido por una fuerza superior, lancéme al
agua y nadé hasta el lugar en que estaba
desarrollindose la catastrofe.

L

iNo sé lo que pasgé, ni como pasgd!

Minutos mas tarde encontréme en tierra
firme, atontado, sin fuerzas, sordo por la
cantidad de agua que penetrara por mis oi-
dos... y a mi lado, tendido sobre la argenta-
da arena, el cuerpo de una mujer perfecta,
hermosa, divina, ideal...

jLa mujer de mis suefios, la que adivina-
ra... mi creacion... la amada creacién mia...!

.

;Bstaba muerta?

N6... su corazén palpitaba; latian sus sie-
nes; moviase su seno por las impulsiones
del respiro... {Con cudnta satisfaccidn respi-
ré & mi vez!

Cuando volvié de su desmayo tendiéme
su mano, una mano fina, aristocratica, y
oprimiendo la mia trémula y nerviosa, me
dijo dirigiéndome una mirade gue meenlo-
quecio:

—Gracias... mil gracias, galvador mio!

I

Y pasé fiempo.

Yo la amaba tanto que dudaba del amor
que ella me decia que me profesaba, porque
no podia creer.que pagase lo intenso de mi
carifio con aquel entusiasmo que yo por
ella gentia,

Pero me amaba; al menos asi me lo ase-
guraba cuando enlazando sus brazos 4 mi
cuello, depositaba en mis labios un ardiente
beso que repercutia, alld, en mi alma, ponien-
do en ftensién mis nervios.

i¥ que hermosa eral

Sus ojos, aguellos ojos drabes, grandes y
raggados... la nariz de puro corte helénico...
blanca la tez, rojos los labios como la guin-
da... pequeiia la boca, aquella boguita nido
de besos, custodia de nécares y de corales,
y aquel ovalo perfecto, conjunto de tanta
belleza, todo ello velado por la abundosa ca-
bellera del color dé la endrina, manojo de
ébano hilado, tenia en sf todas las aparien-
cias dela hermosura que 4 sus femeniles ins-
piraciones pictéricas daba el genial amador
de la Fornarina.

Yo la adoraba con arrobamiento... como
no se debe amar en la tierra; como no se
puede amar; como no guisiera amar ya mds
en la vida, porque en ‘mi amor habia algo
de celestial y de saténico; mezcla de Paraiso
y de Infierno... algo de salvacién, mucho de
condenalorio.., jnada de redentor..,!

Pareciame que en el alma de mi amada
algo andémalo ocurria.

Preludios de tempestad aun no desarro-
llada; sintomas de dolencia todavia no mu-

nifestada... [qué se y6l; pero no habia dudy,
yo notaba que, poco & poco, el hielo iba in.
vadiendo aguel corazon que se me habia dg.
do todo, todo entero en esta vida y en Iy
otra; en la eterna vida de los espiritus, ep
la vida material de la carne...

IV

Kl crepisculo vespertino conduecia, apra.
sado por sus invisibles dedos, .la punta de]
Inctuoso manto que sume en la obscuridag
4 la tierra en las horas finebres de la ng.
che...

—¢Qué tienes, amor de mi alma..,?

—iNada,..no gé...! jcreo que miedol

—¢De que?

—iDe ti, de mi, de todo y de nada...

Cogi su mano y la oprimi con transporte
entre las miag... ;

La suya estaba fria... las mias abraga.
baxn... 1L g

—jAhl—dijo—me hiciste dafio,..

En efecto, mi sortija imprimiera un
cardeno surco en su sonrosada epidermis.

{Mi sortija, aquella sortija que al morir
me habia colocado en el dedo mi madre, mj
santa madre..,!

—;Toma... hijo—me dijera—es para ti,
sélo para ti...!

Pero en aquel momento; en eI' momento
en que mi adorada se sinti6 dolorida jpecado
horrendo mas tarde purgado! me olvidé de
mi madre y arrancindome la sortija de oro
en la que se engarzaba limpio y soberbio so-
litario la cologué en el dedo de mi bella...

iEl congsoreio estaba hecho...!

v

Y pas6 mas tiempo.

Una noche mi ilusién ya no me esperabs
porque en cambio me aguardaba la desilu-
8100...

Por las persianas de su alcoba salian ra-
yos de luz.

Acerquéme... no estaba gola...

Escalé la ventana... dirigi la miradahacia
el interior...

- .

(Jesus, que cosa horrible...! jPor qué no
cegusé en el acto?...

la casa, férrea mano se posé sobre sus hom-
bros... luché... se defendié... asestd un golpe
que fué dado en vano... pero cuando menos
lo ésperaba su coerpo cayo en tierra atraye-
sado por agudo puiial....

iQué no lo sepa nadie... nadie...!

iPero, si, que losepa todo el mundo...! y0
tenfa que recobrar la sortija de mi madre
que brillaba en la mano de mi odioso rival..
Y la recobré...!
: VI

oY ella...?

Mi tiltimo abrazo le ha sido fatal.

Después de herir al hombre que me robs*
ra su amor, penetrd en la habitacion de ella.

—iAdios...]—la dige—todo ha termina-
do... me mataste... soy un loco que, gblo supo
amarte... que ahora habra de odiarte... per?
que no quiere que nadie mas gqua 6l te odio
ni te ame.. jAbracémonos por la wltim®
vez...! .

Y tan fuertemente la estreché entre mis
brazos que gus huesos estallaron como h#®
de mimbres secos doblados por impetuos®
ciclon... ¢

iY asi fué... asi fué, mi guerido amig0

Cuando abri los brazos Carlota cais
suelo rota, deshecha, tronchada, ventd
por mi ultimo abrazo...

Enton ces... jAh! entonces.., si que estab®
muerta...

iJa, ja, ja, 8, j8, ja!

%
# &
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Gali del manicomio ¢on nna pena abruma-
Jora en el alma, escaldados los ojos por el
{lanto, afligido el corazén por el relato oido.

Seria verdad lo que aquel pobre aliena-
do me contara con tan incongruente frase?
Era todo productode sa fantasia? ¢Podia
yo darle credito?

No me lo preguntes, amigo Colom; no sa-
bria contestarte; tinicamente pudiera decir-
£ que hay en la vida de los humanos mo-
mentos en los que el hombre mas cuerdo se
semeja al loco mas desenfrenado, y otros en
que un loco se parece al ciudadano mas pa-
eifico. » :

Todo consiste en gue una mujer se nos
apodere del corazén y quiera jugar con él..
8i lo acaricia jqué felices somos...! 8i lo tira-
niga jcuén desdichados nos hace...!

" ;Thi amaste? ¢Si? (NG?...
Dimelo para hacerte juez en esta causa,

Glias St
e eEen

FERO MEL

¢ Do libro “Impietats, do poeta cataldn
Joseph Aladern.)

Da mifia nai, no colo agarimoso,
deprendin 4 rezal-as oracids:
tan doces e singelas as pregaba
que no berce as pechei no corazén.

Hoxe escoito na eirexa como rezan
aqueles pregos que escoitei de neno,
y-aquelas oracios, n-outrora doces,
alcontro cheias de crudeles feros.

(Carros FLOREROCIO.
A Cruna, 1897.

Del pasado
iBOA FEIRA?

CONTO

Quen vay a festa
rompenll‘ a festa
e perd‘ ¢ que ten,
boa festa lle ven.

(POPULAR)
I

Salin en d’'a mifiacasa
un luns, pol-a mifian cedo,
a cabalo d’ 0 meu faco
qu’ é lixeirocom’ o vento.

Levaba n-a mifia alforxa
un lacén cuaseque enteiro,
unha bola de pan trigo,
un bon anaco de queixa
8 unha cabaza con viifio,
un bon viiio, vifio bello.

N-a bursa levaba cartos
para mercar un xubenco,
n-a feira qu’ o vinteseis
hay, 4 caron de Lestedo.

Puxen o faco en camiiio,
@ ende chegando xa preto
de Marrozos, arredeime
pol-o medio d’ uns centeos,
¢'o fin de pillal-o atallo
& chegar 4 feira fresco.

_Arracadei o men faco,
PO18 o chéfl 6 moy barrento,
8 estonces pidium’ o corpo

tar un grolo, e boteino.

1T

Eran, asi, com’ as oito;
nuy augente estaba o tempo,

chiaban os paxarifios,

o sol douraba os penedos:
entr’ as herbasd’ a cortina
rebule a auga d' un rego;
sobr’ as follas d’ os carballos,
d-as silvas, d-os castifieiros,
moitas pingotas d’ orvallo,
que de noite foi caendo,
rellocian, cuasemente

como estrelas, dende lexos,
O ver tan garrid’ o campo
jpardiolas que daba xenio!

11T

Chegand’6 péd’ un muiiio
vin, sentada n-un portelo,
4 rapaza mais garrida
que 4 terra botou o Ceo.
Unha carifia, mais branca
gue un limpo pano de lenzo;
uns ollos, que alumeaban
mais que & lua de Xaneiro,
Cando cheguei cabo d’ ela
dixenlle —Lévem’ o defio,
si vin olles mais garridos
que eses ollos g’ estou vendo,
nin boca mais psqueniia,
nin uns labeos mais bermellos,
nin un corpo mais xeitogo,
nin unhos pés mais pequenocs.
¢0émo te chaman, roxifia?
—Cando estou muy lonxe 4 herros,
—Sel que tes ganas de leria!
Fala nenifia, jtes medo?
—iBool... xa sei que me non comey
pois tefio duro o pelexo.
—Non molas, dim’ o teu nome,
—¢Pra que queres ti sabelo?
teil’ 0 megmo gue me puxo,
dempois de nacer, o crego,
Vaye sigue feu camifio
pois aqui perdel-o tempo.
—iAbofellas! jvaya un conto!
Vidifia non che dou creto.
¢Seras brava com’ un toxo,
tan garrida cara tendo?
Vamos, rapaza, se boa
e dime axifia, n-un verho,
cal 6 o nome que n-a pia
os padrifios te puxeno.
—Pois ben, chdmoms Xuana,
Marica, Pepa, Remedios,
Crist6ba, Esteba, F'arruca,
Catuxa...—Tou, tou jque deifiol
Di, que te chamas prendstico,
e mais presto acabaremos.
Pero, mifia filla, abasta
de parolas, que xa lelo
me volves; fala ben, nena,
dim’ o teu nome de certo.
—Boite! Pois chamome Andresa.
—Dende logo lle prometo
4 Ban Andrés de Teixido
unha festa n-este inverno.
Agora, pois, mifia xoya,
vamos, que inda tefio tempo,
& botar xuntos un taco
¢ ademais un par de netos,
—Dios ch’o pague; mais non como
non tendo conocemento...
— V4, va! Deixate de contos;
un bon lacén agui levo
pan e queixo; e levo un viiio
d’ aquel que da folg’ o peito.
IV

Por fin foi aquela nena
pouco 4 pouco amolecendo:
collin as mifas alforxas,
comimos como dous nenos
e votamos uns bos tragos
d’ aquel vifio milagreiro.

Oimos tocar as doce
n-a parroguia de Lestedo;
estabamog tan adiante...
chegabamos 4 pofiernos
tan maduros como figos...
cando (quixzera esquencelo)
apareceron dous mozos,
fortes coma dous esteos,

e botaronsem’ enriha,
mallando en min fan 4 eito,
que presto n-o chan cainme,
perdend’ o conogemento,

v

iMoy escura estaba a noitel
recordei...e tiven medo,
cando volvin ao sentido
c¢’os meus ollos entreahertos.
Alembreime de: Andresifia,
d’ o8 q’ 0 corpo me moeron,
d’ 0 meu faco, d’ as alforxas,
d’ a bursa d’ o meu difieiro,
Cacheeime... nin un carto,
chamei 6 faco, busqueino,
e nin faco nin alforxas;
todo foi 4 dar ao inferno.

Hrguinme, non sin traballo,
con tan negros pensamentos,
o corazén tan ferido,
tan doridol-os lémedros,
que camifiar non podia.
Aqui eayo, alé tropezo,
poiden chegar hastr’ a casa
cand’ estaba amafiecendo,
atirisido de frio
@ ben quente o meu pelexo.

VI

Deprendan todos de min
os rapaces d’ esfos tempos.
Quen quixer coller a froita
que 8’ atopa n-o horto alleo,
perde, coma min a besta,
as alforxag, o difieiro;
e, de contra, sac’ o corpo
que mesmo d4 noxo velo,
con mais paus, que leva o lifio
pra lle tirar os tomentos.

Quen vai a festa
rompenll a testa,
e perd‘ o queten,
boa festa lle ben!

T BeNITO LOSADA
Cronica Semanal
PALIQUE

—Diol-o conserve, tio Chinte, & ¢ libra
dos anerquistas por toda a sua vida.

—Moitas gracias, Mingote, e & ti dséxote
4 mesmo.

—Digolle en verdade qus mesmo piixo-
melle doente a noticia do asesinato do sefior
de Cénovas.

—iCala, ho, cala...! Eu non sei onde imos
4 parar con estes diafios de revolvicienarios.

—Pois ao lugar dos diafios, ao inferno,

—Xu non sei que castigo lle daria ao lar-
peiro que matou 4 un home que tanto wvalia
como o sefior da Udnovas. :

—Pois eu si gue sei o que lle faria.

— Enforealo...

—iC4. non, sefior!

— Atusilalo...

—C4, non, sefior!

— Kimpezoiialo...

— 04, non, sefior!

—iHome! spois qué, destonces, afogalo
quizais...?

—Escoite: primeiramente e tomando en-
xempro da enguesicion, daballe toda cras de
tormentos para que descobrise os seus odm-
preces, porque de siguro que os ten,

—¢li'se non cantaba?

—El cantaria, pero se 6 non fixese eu es-
culearia onde habia anarquistas, prendiaos
© 08 puiia 4 bon recando.

—Bueno, pero eso nada tifia que ver co él.

—iAtenda! Daspois juntaba medio cento
de cativos d° eses mal criados gue hai hoxe
no dia... :

—Para gué, he?




6

REVISTA GALLEGA

—,

= S ——

—iHspere! Diballe unha subela 4 cada
un, encadeaba 4 parede 4 Rinaldi, que & o
asisino. e mandaba aos cativos que co as su-
belas quentadas n‘un anafre lle furasen a
pelexa por todal-as partes.

—iHome, eso eche salvaje do todo!

—KEscoite que ainda lle non tirminei.

—¢Onde irds & parar ti, Mingullo?

—Despois de lle tornar o coiro n-unhacri-
ba hasta 6 deixarmorto, cortaloen bocadifios,
fritilos en sain e darllos & comer acs outros
anerquistas.

—iJestis, hol {Avo Maria! (Hso é unha
barbaridade!

—Pois aos barbaros hai que tratalos bar-
baramente,

—¢E non atoparias outro castigo, Mingui-
fios?

—8i, sefior; mire, farialle engulir un re-
volvere cargado,’c‘unha lifia atada no gatillo
e cando o fivese ben drento, tirar da lifia e
jpum! dispararlle os seis tiros na tripa...

—iHome, cdlate que arrepiaseme todo o
corpol

—Ou se non meterlle un canuto de dina-
mitra por...

—iPol-o demo que te leve..! Non parez
genon que hoxe ves ti tamén de ole para me
asustar. 7

—Susto 81 que 0 levou a gente que pasea-
ba pol-a rua Rial na noite da cuarta feira.

—¢B por qué?

—Serian sobre as oito cando sinteuse o
estoupar d* un tiro,

—iPorral

—Todo o mundo corren; uns metéronse
nos portas das casas, outros querian chamar
aos gardas e oufros berraban.

—¢Pero que fora?

—Poigun cativo que estralara un fogue-
te no chén.

—iCondanado...! Ja cho creo que levarian
todos susto estando tan fresco o conto do
coitado sefior de Cénovas.

—(omo fresca a auga que n‘un botixo le-
vaba un rapaz.

— K qué ten que vere...?

- —H tanto que ten: elle o confo que tras-
antonte pasaba uu rapaz pol-o fielato, e un
dos das aleabalas perguntoulls ¢e ti que levas
ahi, neno? Pois, levo auga, dixolle.—¢E ti
queresme dar un goto?--jBebal Eio das alca-
balas bebeu e non ben puxo o piche do boti-
je nos focifios escomenzou 4 botar cada terno
gue mesmo espantaba.

—Por qué, Mingos?

-—%orque 6 que o botijo fifia era auga...
salgada do mare.

—Estivoche boa a bulra!

—(Como a dos gitanos.

—:E logo?

—Que ung gitanos que vifian de Améreca
e tragufan sei que oitenta mil pesos...

—Recontra... oitenta mil pesos uns gita-
nos...! Ja tenderian Ee compor caldeiros e
trocar burros para faguer tantos cartos...
porque, mira que oitenta mil duros sonche
moitos duros. [

— A cousa estA en que os quixeron timar
eun que estaba tolo, ou aparentaba estalo,
arremeten a labazada limpa cf un gitano
vello, todo en groma, que & pouco 6 derrea.

—F un dicir que estiveron de festa.

—De festa si que estin n'este tempo to-
dol-0s pobos de Galicia, e haille por ahi ca-
da porgrama de festejos que d4 a hora pol-o
egtomballantes.

—;Home, non mintes, tes razon! .

—Vinlle un que escadrilliume de risa:
comision do seo do auntamento, é un dicir,
como se fose criada aos seus peitos, grobos
pintados con gusto, cando eu pensaba qve o
serfan con pintura; danzas gremiales, bom-
bas de tripas de palengue...

—¢H eso que &7

—Non 6 sei: alegres dianas...

—Pois qué ghai dianas tristes? _

—THles & saberén, e, en fin, outros dispa-
rates pol-o geifo, porque se imos 4 1ér os
nomes dos fogos con tantos brilantes, esme-

raldas, rubises e aleumes tan raros, da ga- pensada ooasibn, protesten de un modo pc;go

nas de rire con toda a boca.

—=8i, home, si; pol-o visto na redaucién
dos tales porgramas soen faltar a gramitica
a sinderesis e hasta o sintido comtun.

—0O mesmo lle pasa con esas obrifias do
teatro moderno que chaman de pezas por
hora, on do genero cativo...

—:E destonces que lles pasa 4 esas pezas?

—-aue n-elas non hai poesia, nin arte, nin
leteratura, nin tan sequera decencia porque
din en algunhas tales chistes que fan pofier
encarnados aos pelouros das ruas.

—;Pois como & que se esprica o éisito que
outeiieu?

—Porque agora estragouse o guste do
ptibrico que ja non alcontra recreaciés nas
zarzuelas decentes @ de enguivocos cultes,
genon nas porqueirias que lle dan sen argu-
mento nin cousa que 6 valla, e se satistace
con ver pernas gordas e ouvir cuplés framen-
cos con bailes que parecen que estdn as co-
ristas desgonzadas.

—Tes razén queche abonda, e non hai
mais que ver que ven unha compaiiia de
obrag serias e estdn os teatros valeiros asina
en Madril como nas provineias, e no troco
vefien osas outras de perro chico e ves os
locales cheos... hasta de sefioritas que rene-
gan de ver & Tubau.

—:Sabe que vosté ainda non deixa de es-
tar ben enterado?

—Home, para algo un 16 os boletis, que
son os que ilustran ao pobo, Mingote.

—¢Vouté crd eso que di? pois... boas noi-
tes e... apaga ¢ imonos, tio Chinto.

Pol-a copia,
JANINO

——n

Oriticas

EN EL CIRCO CORUNES

Con creciente éxito viene trabajando en
el teatro-circo la compaiiia de zarzuela del
llamado género chico, pues la empresa tiene
el buen acuerdo de renovar las obras con
frecuencia ofreciendo zarzuelitas nuevas de
las recientemente estrenadas en Madrid.

Del desempefio de las mismas ya hemos
hablado anteriormente haciendo constar que
todos los artistas se esmeran por salir airo-
g08 de su cometido, y, efectivamente, lo con-
siguen no obstante el poco ¢ ningtn interéds
de la mayor parte de las obritas que ponen
en escena alguna de las cuales, como La ca-
sa de la tiple, ha habido necesidad de reti-
rarla del cartel por lo insulso y descabella-
do de su argumento, procedimiento que de-
biera emplearse con otras varias que ademas
de insustanciales resultan libresendemasia.

Tenemos que hacer algunas advertencias
4 cierta parte del publico que, abusando de
la complacencia de los actores, obliga 4 es-
tos 4 que repitan con exceso determinados
niimeros de musica causando en aguellos la
consiguiente fatiga y exponiéndolos & que
en las repeticiones no estén afortunados, lo
que, en este caso, promueve el congiguiente
enojo de los poco considerados.

Esto debe evitarse, teniendo la oportuna
prudencia y comprendiendo que los artistas
no son méquinas 4 las que, ni aun siéndolo,
se las puede forzar sin exposicion & que ex-
ploten... y hay que huirde las explotacio-
nes.

Del mismo modo debemos advertir 4 los
actores que en casi todas las piececitas can-
tan eouplets, que no se dejen sorprender por
aquellos que se log envien para que los ha-
gan conocer, pues & veced encierran alusio-
nes que al artista no se le alcanzan y que le
exponen 4 un descalabro por la mortificacién
que ocasionan 4 los aludidos, quienes de ha-
llarse presentes no podran por menos de
sentirse molestados, no siendo extrafio que
en unién de algunos amigos, en la menos

agradable para el artista, y esto debe dg
prBVﬂnl['SB.

Hay individuos que sin valor para hacey.
se solidarios de sus actos, y deseosos de ha.
rir susceptibilidades 6 de vengar rastrerag
rencillas, no vacilan en compromster 4 up
tercero utilizando su desconocimiento dg
ciertas cosas para hacerles pasar por cabegzs
de turco, ddndose por cierto en ellos aque}
adagio de tirar la piedra con mano agena, &
el otro de tirarla piedra y esconder la mans
lo cual es muy censurable.

Otros hay que no llevan fal intenci6n, gj.
no la de hacer un chiste que por extremarly
les resulta un insulto confundiendo la gracia
con la desvergiienza, con lo cual cometen
una falta de la que no pueden eximirse aun.
que la cometan de una manera inconseients

. Kin el deseo de que nose dé lugar 4 sa:
rios disgustos, hemos hecho las anteriores
advertencias hijas del aprecio que nos inspi-
ran los simpdticos artistas que actiian en o]
Circo, y encaminadas 4 que no se dejen sor-
prender por ligerezas que pueden llegar &
ser pesanteces: otro deseo nos anima, y es e]
de que los autores de los couplets compren-
dan 4 lo que se exponen, pues si bien todo
lo anénimo lleva en si el sello del desprecio
que inspira 4 quienes son ohjeto de mortifi-
cantes alusiones, momentos hay en quela
paciencia se acaba y surge la intolerancia,

Y basta y sobra sobre este punto.

La compaiiia agrada cada vez més y nos
complacemos en reconocerlo asi.

Lastima que el escenario del Circo no co-
rresponda 4 las necesidades de algunas
obras ni en espacio ni en lo gue se refiers al
decorado, pues esto hace que su representa-
cién sea deficiente.

Sigan portandose asi los recomendables
actores y continuaran obteniendo el aplauso
del publico y el modestisimo que les tributa,

OrsINoO.

Informasciones

DE ROSALIA CASTRO

Nuestro distinguido amigo el notable es-
critor sueco Goran Bjorkman 4 quien es
deudora la literatura gallega de ser conoci-
da en aquellos lejanos paises, acaba de pu-
blicar en la revista sueca, Svens Rdam-T'id-
ning, una traduceién de la hermosa poesia
A Buandolinata del tomo Follas novas de
nuestra inmortal Rosalia.

Telicitamos nuevamente al sefior Giran
Bjorkman por sus desvelos endar 4 conocer
nuestra literatuga en el extranjero.

DEBIERA IMITARSE

La diputacién foral provincial de Nava-
rra ha acordado sacar 4 concurso la provi-
sitn de una Catedra de lengua suskara pa-
ra ger explicada en aquella universidad.

En el ayuntamiento de Mataré las sesio-
nes son bilingties, expresindose las minorias
en catalin y la mayoria en castellano.

Buena leceion para los que aqui tienen &
menos el hablar nuestro dulee idioma, patrio

DE GALICIA

En el ntimero de hoy comenzamos la pu-
blicacién de un resimen de la historia de
Gralicia, debido 4 la erudicion de nuestr?
querido compaifiero de redaccién que firmé
con el pseuddnimo de Jan de Ouces.

Creemos que nuestros ama bles lector®
veran con gusto tan interesante trabajo.

e

IMPRENTA Y LIBRERIA DE CARRE.




. REVISTA GALLEGA

ENDA DE HORRORE!

(A MITRA DE FERRO ARDENTE )
TRADICION GALLEGA ESCRITA EN VARIEDAD DE METROS POR

GALO SALINAS RODRIGUEZ

PRECIO: 2 PESETAS

* De venta en la Libreria Regional de D. Eugenio Carré Aldao, Calle Real, num. 30*

LA CORUNA

SIDRA CHAMPAGNE

MARCA GAITERO

No necesita recomendacion: pues c;a,bldo es de todos, que es pu—
ra Manzana y la que més barata se vende.

: De venta en los establecimientos de don Luciano Pita y dofia Lio-
&="<5% renza Pérez Marey.

NOVEDADES NOVEDADES

PANORAMA SALON DE 1897, 10 cuadernos & 1 peseta. LE NU ANCIEN ET MODERNE, encuadernada & 1 peseta.

Paris 8’AMUSE, 10 livraisons 4 1 peseta. AU TOUR DU MONDE, coleccién de acuarelas 4 I pesera.
EL MUNDO NAVAL, 4 150 pesetas niimero. L' ARMEE FRANGAISE, album en colores & 125 pesetas.
EsPANA ILUSTRADA, ldminas en fototipia 1 peseta cuaderno. ] EJ&RCITO ESPANOL, cuadernos 4 1 peseta.

Figaro salén de 1897, cuadernos con una hermosa Tamina de gran tamaiio, en colores, pesetas 2°30.

Todo lo publicado en el género de Portfolios y Panoramas y todos los nameros extraordinarios del

Jubilee Diamond the Queen

Todas las ultimas obras francesas publicadas.

GRAN SURTIDO EN OBRAS EXTRANJERAS, INGLESAS, PORTUGUESAS, ITALIANAS, BTG, EEC,
OBRA NUEVA OBRA IMPORTANTE

ISTUDIOS HISTORICO-(RITICOS | PATRIA'Y REGION

DE LA CIENCIA ESPANOLA Obra nueva con apuntes sobre el regionalismo

POR
,PFOR
JOSHE R. CARRACIDO SALVADOR GOLPE

Un volumen en 8.0 prolongado de 230 péginas, 3 pesetas. Un volumen de cerca de 300 paginas 3 pesetas.

De venta enla imprenta y libreria de Eugenio Gare, Real 30, Goruta,

—

Rear 5o [MPRENTA Y LIBRERIA DE EUGENIO CARKE ALDA) cavera s

L A CORUNA

Primera casa en Galicia en obras nacionales, extranjeras y regionales.
Ilustmciones revistas, perlodloos de modas de todos los paises.
_Suscmpclones, ventas y comisiones. Administracion de obras.

CRANDES NOVEDADES




R"u VJ STA GALLEGA

COMERCIOS PRINCIPALES Y RECOMENDADOS DE LA CORUNA

I A NEOESARTA.— SAN ANDERES 63 BA-

J0.—Centro general de noticias sobre

inquilinato. Director, E. Arande Losdda,
Procurador.

LORENZA PEREZ MAREY. — Ulira-

marinos.—BAILEN 2,— Café superior,
botelleria selecta. Se garantizan clases, peso
y medida.

ASA DE BOEDO.—SAN ANDRES 15.—
Maxrcos dorados, cromos, cajag de pintu-
dagd, espejos y toda clase deutensilios para

ribujo

B ESCUDERO E HIJOS.—oRrzAN T4 y
* socorRO 35.— Talleres y almacenes de
Mérmoles. Especmlldad en obras de céemen-
terios y decoraciones de edificios.

MILIO HERMIDA.— Guarnicionero.—

FRANJA 42.—Monturas, frenos, correa-

es, fabricacidn de cuantos objetos pertene-
¢en 4 esta industria.

ANUELA SERANTES. — Rean 15—

Sombréros, arreglos, ultimas novedades

en tocadod. Esmerada confeccidn de coronas

RANCISCO LOPEZ, Encuader-

nador, LUCHANA 32— Encuaderna-
ciones de lujo y sencillas en papel, tela y
piel. Esmerado trabajo y precios sin compe-
tencia,

CAFE NO ROESTE

de Manuel Rodriguez
RUA-NUEVA 13

Fotograiia de Paris
DE JOSE SELLIER

MANUELA JASPE. —ESTRECHA SAN
ANDRES 7.— Armaduras, flores, plumas

sombreros adornados para sefioras y nifios.
Ultima novedad.

A FLOR JEREZANA. — RIEGO DE
Agua 42.—Vinos blancos y finfos por
litres y embotellados. Aceitunas. Precios

mod cos.

A NDRESSOUTO RAMOS.—MARINA 28,
Agente de Aduanas y consignatario de

Vapores.

OTEL CONTINENTAL pr MANUEL

LosApa,— Olmos, 28 Corufia.—Situa’

do en el mejor puntrde la poblacién.—Habi-

taciones cdmodas.— Servicio esmerado.—
Hay coche de la casa & todashoras.

LITOGRAFIA (LA HABANERA)

de EMILIO CAMPOS, CalleReal, 84 .—

Trabajos esmerados. Precios econdémicos.—
Prontitud en los encargos.

NEMEbIO ESCUDERO.—REAL 4.—Bj.
zar de ferreteria, loza, bateria de cocing
juguetes, articulos indjspensables para las
familias,
F GARCIA Y COMPANTA.—Fibrica
o y depdsito de calzado. Materiales in-
mejorables. Especialidad en calzado 4 la
medida.—REAL 45,

Para viaje

Gtuias de ferrocarriles, Anuarios, Nuevos
viajes circulares, Establecimientos balnea-

rios, ete., eic.
Guias y planos de las regiones de Espaiia

y poblaciones més importantes,
LIBRERIA DE CARRE, REATL, 30, CORUNA

FIND LEGITINO MEDICINAL

con QUINA y HIERRO de la casa Fer=
nando Gonzalez, de Jerez de la
Frontera,— Depésito en la Coruiia, Ultrama-
rinog de TIBURCIO ROMAN MATE, 114
BSan Andrés 114.
LA BANDERA ESPANOLA.—Linea de
vapores correos entre la Corufia y la Is-
la de (}})uba.— Salidas quincenales.— Consig-
netario D. DANIEL ALVAREZ, Riego ds
Agua 60.

ANDRES VILLABRILLE. — Médico.—
SAN NICOLAS 15 PRINCIPAL.—Horas
de consulta, de doce 4 tres de la tarde.

81

Version gallega

FLORENCID VAAMONDE

MIGNON
LA MAS COMPLETA DE TODAS LAS VERSIONES

UN TOMO DE 176 PAGINAS

a la venta al precio de

125 pesetas

EDICION

se ha puesto &

Dirijanse los pedidos 4 la

IMPRENTA®Y LIBRERIA DE E. CARRE

RIEAIL, 30—Corufia.

Gran Almacén de Musica

PIANOS, INSTRUMENTOS Y ACCESORIOS DE TODAS
CLASES PARA BANDA MILITAR Y ORQUESTA
CANUTO BEREA Y coMPpP.”
38—RE A1 —-388
(CASA FUNDAIDA EN 1854)

Unicos exclusivos representantes de las fabricas dep ianos
Erard Ronisch y HEstela Bernareggi.
Ventas a plazos
Inmenso surtido en obras musicales sobre motivos de aires ga-
[legos. Armoniums i érganos para iglesia. Instrumentos de salén
Cuerdas y Bordones.—PIANOS DE ALQUILER.
38— REAIL.—38

HAMBURG-SUDAMERIK  KISCH
DAMPFSHIFFFAHRTS-GESELLSHAFT

(ompaiia Hambuguesa SUamerican. 0 Vapares LOrTeos
AL RIO DE LA

PLATA

Directamente

Para Montevideo y Buenos Aires
puerto el 14 de Agosto directamente el magnifico vapor
de nueva construccion de 7.000 tone.adas

CORDOBA

Admiten carga y pasajeros. Estos buques tienél!

saldra de este

BANA Y VAZQUEZ

Consignatarios
De vapores para todos los puerios del Iidoral

3 SANTA CATALINA

LINEA l]E VAPORES ASTURIANOS ENTRE BILBAD' Y BAHE]:LI]M

Agentes del LLOID ALEMAN
3—SANTA CALALINA—3

magnificas 1nstalaciones parua los pasajeros de terce”
ra clase. Se hallan dotados de luz eléctrica. Lievan c0°
cineros y camareros espanoies,

Para més informes, dirigirse & los Represenial”
tes en la Coruiia, Sres. Hijos de Marchesi Dalmau,’ Fuente

de €na Andrés, 7, principal.




